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Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber 
Bruxelles, den 22. marts 1991 

H. E. Ambassadør Jakob Rytter 
Danmarks Faste Repræsentant 
ved De Europæiske Fællesskaber I 

Hr. ambassadør 
Kommissionen har modtaget flere klager 

vedrørende planerne om gennemførelsen af en 
fast forbindelse over Øresund mellem Køben- 
havn og Malmø. Klagerne oplyser, at disse 
planer ventes stadfæstet ved en aftale mellem 
den danske og den svenske regering, som er 
nært forestående. 

Klagerne anfører, at de foreliggende planer 
indebærer krænkelser af direktiv 79/409/EØF 
om beskyttelse af vilde fugle, idet en del af 
projektet indebærer opførelsen af en kunstig ø, 
som delvis forudsættes placeret i et område 
omkring Saltholm, som er udpeget som et sær- 
ligt beskyttet område i henhold til direktivets 
artikel 4. 

Der henvises til EF-fuglebeskyttelsesområ- 
de nr. 110. Videre anføres det, at vejforbindel- 
sen til tunnel- og broforbindelsen tænkes ført 
igennem det særligt beskyttede område på 
Vestamager, EF-fuglebeskyttelsesområde nr. 
111. 

Det anføres yderligere, at projektets vedta- 
gelse vil indebære en krænkelse af direktiv 
85/337/EØF om vurdering af visse offentlige 
og private projekters indvirkning på miljøet. 
Herunder peges der på, at den danske rege- 
rings rapporter om projektets væsentlige mil- 
jøpåvirkninger har været holdt hemmelige, 
indtil den endelige politiske enighed om pro- 
jektet var opnået. Det hævdes, at den danske 
regering offentligt har tilkendegivet, at den ag- 
ter at søge den nødvendige lovgivning gen- 
nemført på meget kort tid i Folketinget. Ifølge 
klagerne fremgår det af det nu officielt tilgæn- 
gelige materiale, at projektet vil have en nega- 

tiv påvirkning på indstrømningen af iltholdigt 
saltvand til Østersøen. Det anføres, at den dan- 
ske regering ikke på nuværende tidspunkt har 
taget skridt til at underrette Forbundsrepublik- 
ken Tyskland om dette. 

Da det foreligger oplyst for Kommissionen, 
at projektet vil blive vedtaget i Danmark ved 
en særlig anlægslov, skal man henlede den 
danske regerings opmærksomhed på artikel I 
(5) i direktiv 85/337/EØF, hvori det klart an- 
tages, at de mål, som forfølges gennem direkti- 
vet, herunder at stille oplysninger til rådighed, 
nås gennem lovgivningsprocessen. Efter Kom- 
missionens opfattelse må et af de mål, hvortil 
der henvises i artikel l (5), være, at der sker 
underretning af en anden medlemsstat efter 
princippet i artikel 7, hvis det må konstateres, 
at et projekt vil kunne få betydelig indvirkning 
på miljøet i denne medlemsstat. Der henvises 
herved særlig til det ovenfor anførte om en for- 
ringelse af vandkvaliteten i Østersøen, som i 
givet fald må antages at kunne have en sådan 
betydning for Forbundsrepublikken Tyskland. 

Kommissionen har på et møde den 20. marts 
med repræsentanter for Skov- og Naturstyrel- 
sen og Trafikministeriet i Danmark modtaget 
det foreliggende, officielle redegørelsesmateri- 
ale om projektets miljøpåvirkninger. Dette 
materiale vil blive nærmere gennemgået i den 
kommende tid. 

I anledning af de rejste klager skal jeg an- 
mode Dem om snarest muligt og senest inden 
2 måneder at meddele mig Deres regerings 
synspunkt vedrørende de anførte klagepunk- 
ter. 

Modtag, hr. ambassadør, forsikringen om 
min mest udmærkede højagtelse. 

L. J. BRINKHORST 
Generaldirektør 


